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SELLER CODE : 91001692 YOUR CONTACT : SCHAUER Sandra SHIPPED ON : AT 00:00
CUSTOMER NUMBER : 101858 PHONE NUMBER : +49 621 3971 326 REQUIRED DATE : 09.12.2019% AT 00:00
OUR CONTACT :

\“Wﬂ %mx\ PHONE NUMBER :
_gm.“.,»ww.uuu.v
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TOTAL GROSS WEIGHT : 124,120 KG

TOTAL Nr OF TRANSPORT UNIT H 2
TRANSPORT UNIT NUMBER : DHL
TRANSPORT ID : 48527
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HUTCHINSON GMBH, Hansastrafe 66, 68169 Mannheim/Germany
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1 Varserfar Liefgrant o
» —

-

Hutchinson GntbH
Hansdstrasse 66
68169 MANNHEIM

5) Beladastells

2} Lleferanten-Ne. 91 001 692

68169 MANNHEIM, Hansastrasse 66

48527

8) Sendungsnummar

3} Speditionsauftrags-Nr.

+ +

4} Nr\Versapdes belm Versand-Spediteur

11) Empfanger

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

12} Kunden-Nr, 1018568

70026 MODUGNO (BARI)

Ustid-Nr.  1T04886850728

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Batum

00,00.0000 00:00

9} Versandspeditaur

DHL FREIGHT GMBH
*
67550 WORMS

Talefon Fax

13} Bardero-/Ladeliste-Nr.

7) Relations-Nr.

10) Spediteur-Nr. 6004328

14) Anliefar-fAbladestells

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO (BARI)

15) Versendawerma-rk fur den Versaendspaditeur

18} Eintrefi-Datum 17) Eintraff-Zalt

14249 09.12.2019 00:00
18) Zelchen und Nr./Lisfarschaln-Ny, 19) Anz. 20) Packmitteltyp 21}] 22} Inhelt 23) Lademlittel | 24} Brutte
Blatt 1 SF gewicht kg gewleht kg
80074718 3 |9B0O0O0OY5 32 32
80074718 3 |9B00081
80074718 60 |9B00024 89]% %82861 78 236
80074719 2 |9B00075 21 21
80074719 2 |9B00C0O81
80074719 40 |9B00024 OI%)I %84661 52 103
. 27 2B)
25) Summe 5 26) Rauminbalt cdm/Lademeter 2160 Summen 183 392

29) Gefahrgut-Klassifikation

30) Gefahrgut-Bezelgchnung

31) Frankatur

EXW Ab Werk

32} Warenwert flir SLVS

0,00 EUR

33) Transportversicherung vom Spedituer zu

decken mit

34) Versender-Nachnahme

35} Anlagan

36) Auftrags-Nr.Kunde
38) Transportmittel-Nr, DHL
38) LKW.Code

40) Versandart 01 /LKW

371 Kontierung

41} Abrechnungs-Schl,

43} Ubarnahmebestatigung des Fahrers:

oblge Sendung vollsténdig und in ordnungsgem&Bem Zustand Gberncrmen.

Mannheim,

Daturm Uhrzeit

Unterschrift

42) Empfangsbesiftigung des Warenempfangers:

obige Sendung vollstdndlg und In ordnungsgemdRem Zustand erhalten.

Firmenstempel/Untarschrift

45} Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteursbedingungen {ADSp},
Garichtsstand Ist der Firmensltz des Versandspediteurs.

44) Die Sendung enthalt
Euro-Flach-Pal.iFP} Euro-Gitter-Pal.(GP}

davon getauscht

46) Fir Speditsur

2} Llsfaranten-Nr,

91001692

10} Speditaur-Nr.

I

6004328

JUMMRIEER
IO R

8} Sendungsnuramer

Euro-Flach-Pal.{FP} Euro-Gitter-Pal.(GP}
48527

13} Bordsro-fLadeliste-Nr.




bx0,80x0,80x0,065 /

SOBOLENSKT 06213971343
THP-TNW- 733456

Inmitgrnmi. RAofis.,
Abholdisponent: INTERNET

DHL Freight DHlﬁﬂgr‘elght GmbH
ALTRHETWMSTR. a s %‘ y—
DE 57550 WORMS (3%2 Lz L2
’ AB HOI.AUFTRAG Tel.: 05242/508-0¢
| Versender Empfan er: Tour/Relation
| HuTchNson 6MBH MAGMA PT 5.P.A., PLANT MODUGHO
SOROLEWSKT VIA_DET CICLANINT 4 BEH 5875
‘ 325139?1343 IT 70026 MODUGHO
DE 68B16Y MANNHEIM- NECKHRSTHDT
Im uftraﬁ yon 0385
DHL GLOBAL FORW; IT 2[]050 POZZUOLD
Termin: Ab 08:00 bis 13:30 ’n:}gz unfrei
Versender-Nr. Empfanger-Nr. Abholdatum Abholnummer
cooooonon; KE:BO074718-19 nooooooot 09.12.19 7819528
.t Anzahl | Verp.| Zeichen und Nr. Inhalt Gesamt Kg Warenwert in Euro
g ELS PARTS . 392
LDM CBM
1,56
UN-Nr. Stoffbezeichnung Gefahrzettel VPG Gewicht Liter
| Text Allgemein/Anweisung Fahrer Bemerkungen
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0 = ~ A
»r"Mittente N® partita [VA ¥ Data / Date I
o Sender VAT-ID-No.
/ (9~DEC~E01%9
HUTCHINSON GMRH
- HRMSABTR. B6&
D-E8162 MAMNHEIM
Indirizzo del luogo di carico (¢ titiro} Ordine di trasporto
Collection address Order code
ZRQV-EC—1930426
Condizieni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale .
Terminal address
e e CEai™ | DHL FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. Déd;g}ggam Dnogesad'g%anam WORMS
uni
[Jiires [ Jiimess | A-TRHEINSTRASSE 9
welpt [ Jummid | D-67550 WORMS RHEINDUERK
MABNA PT S8.P.A., PLANT MODUGNO fdngs immey) Tel:+49 62 42 509 0
i Fax:+49 &6& 42 502 130
VIA DEI CICLAMINI 4 otes
I-70026 MODUBNO EXW
Asslcurazione complementare Numero di dossier
— Additional transport inswrance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce i o
Delivery address y5 o
Riferimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for Insurance
Nol IMP—INW~7I33456
Terminal di amivo Numero telefonica
Destination terminal Contact tel.
i BARI + 39 / 80 531581}
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizicne della marce Tariffa doganale Peso lordo In kg Valore {con valuta)
Matks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff numher | Gross weight in kg Value (with currency)
FRRTS S9E. 0
S| PBL | PARTS
%
h
Peso tassabile in k Totale peso lordo in ki
EX WORKS Payable weight in Eg Total g?oss welght in kg
o . - e e 1eSEG i Oe OO 392.0 39E. O
Richieste particolari / Special consignments
¥
Istruzloni particolart / Spacial Instructions Allegati / Enclosures
e
8’5 Eit}'{o dal mittent; Sursegna al destinatario w'IPurgTANT o J bove o be ot an fhe M% i & 3 : ls
o ction at sender elivery to consignes ceording to transport damages have te be noted on the tran f lamp and sjgnatyr ander
Q= aflection &t sence e ! upondlelgeryofﬁlemnsﬁgnment. amagsnoivhihlewdemallysmw JiE dlarpin spnc-'f%dié Y\Asoadugno '(BA)
Z S | DatafDate Data / Date writing ta the rasponsible EUROCONNECT terminal within 7 days a ﬁw&
o
a
o
25 [oraroITme Orario JTime i1C 2019
Ik
v % | Firma dall'autista f Driver's signature | Firma del destinatarie Nome di chi firma in stampatello ey H d
E 2 Cansignee's signature Consignee’s name in block letters Riceyliio an i
= . . . Y]
Ok verifich su quiliya e quantiia

/

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUR tONNLCF (vedi retro).

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all FUROCONNECT consignments (see overleaf),

i



